1911 SLIDES - CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT,
9MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your

choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are

heat-treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability. . - -
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-glare,
matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent slippage
when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel (CS) and 416
stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm breechfaces. Commander
and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide without sight cuts (NC), or
between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-Mount or Bo-Mar BMCS rear
cut, both coupled with a Novak front cut. Recon slide is a Government slide with
ball cuts at the front that line up with the light rail on the Caspian Recon frame
(available separately). All slides require the use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT, 9MM
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168000066

Mfr. No.: 168-000-066

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Sights: Novak

Style: Government,Rear Serrations
Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir 1911 Slides Caspian
Edelstahl

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Slides Caspian Edelstahl entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Verwendung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustéandigen Behérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer die richtige Kalibermunition, die fir den Slide angegeben ist (9mm).

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Slide installierst oder anpasst.

Vermeide die Verwendung des Slides bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfélle zu verhindern.
Modifiziere den Slide nicht und verwende ihn nicht mit inkompatiblen Komponenten.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Sei vorsichtig beim Racking des Slides, insbesondere wenn deine Hande nass oder rutschig sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Slide gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Waffe.
Richte den neuen Caspian Slide mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass er sicher passt.
Befolge die spezifischen Installationsanweisungen des Waffenherstellers.

Stelle sicher, dass der Slide vor der Verwendung reibungslos funktioniert.

2. Verwendung:

® | ade die Waffe nur mit der richtigen Munition (9mm).

® Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wahrend du sie handhabst.

® Racke den Slide kraftig, um eine Patrone in das Patronenlager zu bringen, und achte auf einen
sicheren Verschluss.

® Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist, um ein versehentliches
Abfeuern zu verhindern.

® Reinige und warte den Slide und die Waffe regelmafiig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.

® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.

® Wenn der Slide beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die drtlichen Behodrden fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der 1911 Slides Caspian Edelstahl besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst fur Unterstiitzung.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die effektive Nutzung der 1911 Slides Caspian
Edelstahl gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct caliber ammunition specified for the slide (9mm).
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the slide.
Avoid using the slide in wet or slippery conditions to prevent accidents.

Do not modify the slide or use it with incompatible components.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Use caution when racking the slide, especially if your hands are wet or slippery.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new Caspian slide with the frame, ensuring that it fits securely.

Follow the specific installation instructions provided by the firearm manufacturer.
Ensure that the slide operates smoothly before use.

2. Usage:

Load the firearm with the correct ammunition (9mm) only.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.

Rack the slide firmly to chamber a round, ensuring a secure lockup.

Engage the safety mechanism when not in use to prevent accidental discharge.
Regularly clean and maintain the slide and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for firearms and firearm components.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the slide is damaged or no longer usable, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 1911 Slides Caspian Stainless Steel, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the effective use of the 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Carrelli 1911
Caspian in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Carrelli 1911 Caspian in Acciaio Inossidabile. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il calibro di munizioni corretto specificato per il carrello (9mm).

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il carrello.

Evita di utilizzare il carrello in condizioni bagnate o scivolose per prevenire incidenti.

Non modificare il carrello o utilizzarlo con componenti incompatibili.

Indossa un‘adeguata attrezzatura di sicurezza, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le armi da
fuoco.

® Fai attenzione quando armi il carrello, specialmente se le mani sono bagnate o scivolose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il carrello esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo carrello Caspian con il telaio, assicurandoti che si adatti saldamente.
Segqui le istruzioni specifiche di installazione fornite dal produttore dell'arma.
Assicurati che il carrello funzioni senza intoppi prima dell'uso.

2. Uso:

Carica I'arma con le munizioni corrette (9mm) solo.

Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura durante il maneggiamento.

Arma il carrello con fermezza per camerare un colpo, assicurandoti di avere un bloccaggio sicuro.
Attiva il meccanismo di sicurezza quando non € in uso per prevenire scariche accidentali.

Pulisci e mantieni regolarmente il carrello e I'arma per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per armi da fuoco e componenti di armi da fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Se il carrello & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei Carrelli 1911 Caspian in Acciaio
Inossidabile, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e I'uso efficace dei Carrelli 1911 Caspian
in Acciaio Inossidabile. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamkoéw 1911 Caspian
ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér zamkéw 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami na temat wycofan produktow i aktualizacji bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniej amunicji o kalibrze okreslonym dla zamka (9mm).

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja zamka.

Unikaj uzywania zamka w mokrych lub $liskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.

Nie modyfikuj zamka ani nie uzywaj go z niekompatybilnymi komponentami.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas przetadowywania zamka, szczegolnie jesli twoje rece sg mokre lub Sliskie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejgcy zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj nowy zamek Caspian z ramag, upewniajac sie, ze pasuje stabilnie.

Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami instalacji dostarczonymi przez producenta broni.
Upewnij sie, ze zamek dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

Zaladuj bron wylgcznie odpowiednig amunicjg (9mm).

Zawsze trzymaj broh skierowang w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Recznie przetaduj zamek, aby zatadowac¢ nabdj, upewniajgc sie o pewnym zablokowaniu.

Wiacz mechanizm bezpieczenstwa, gdy nie uzywasz broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
Regularnie czys¢ i konserwuj zamek oraz bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi broni palnej i jej komponentdw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli zamek jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania zamkéw 1911 Caspian
ze stali nierdzewnej, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w
celu uzyskania pomocy.



Przestrzegajac tych wskazoéwek, mozesz pomdc zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz skuteczne uzytkowanie
zamkow 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom
bezpieczenstwa.






Sakerhetsinstruktioner for 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berdrda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid rétt kaliber ammunition som anges for sliden (9mm).

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sliden.

Undvik att anvanda sliden i blota eller hala forhallanden for att forhindra olyckor.
Modifiera inte sliden eller anvéand den med inkompatibla komponenter.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar vapen.
Var forsiktig nar du drar tillbaka sliden, sarskilt om dina hander ar bléta eller hala.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga sliden fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta in den nya Caspiansliden med ramen och se till att den passar sékert.

Folj de specifika installationsinstruktionerna som tillhandahalls av vapentillverkaren.
Kontrollera att sliden fungerar smidigt innan anvandning.

arLODdE

Anvéandning:

Ladda vapnet med ratt ammunition (endast 9mm).

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du hanterar det.

Dra tillbaka sliden ordentligt for att satta i en patron och séakerstall att den laser pa ett sakert satt.
Aktivera sdkerhetsmekanismen nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Rengor och underhall regelbundet sliden och vapnet for att sakerstalla optimal prestanda.

arwhRE

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér vapen och vapenkomponenter.
® Kassera inte produkten med vanligt hushallsavfall.
® Om sliden ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta lokala myndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att sékerstalla din sdkerhet och effektiv anvdndning av 1911 SLIDES
CASPIAN STAINLESS STEEL. Tack for din uppmarksamhet p& dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpec€nostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobki a bezpeénostnich informacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

P Ve

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy pouzivejte spravny kalibr naboje uvedeny pro zavér (9 mm).

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou zavéru.

Vyhnéte se pouzivani zavéru za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste pfedesli nehodam.
Neménte zaver ani jej nepouzivejte s nekompatibilnimi komponenty.

PFi manipulaci se zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, jako je ochrana o€i.

Budte opatrni pfi natahovani zavéru, zejména pokud mate mokré nebo kluzké ruce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybhita.

Odstrarite stavajici zavér ze zbrané podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte novy zavér Caspian s ramem a ujistéte se, Ze pevné sedi.
Dodrzujte specifické pokyny pro instalaci poskytnuté vyrobcem zbrané.
Ujistéte se, ze zavér funguje hladce pred pouzitim.

2. Pouzivani:

Nalozte zbran pouze spravnym nabojem (9 mm).

Vzdy drzte zbran namifenou bezpe€nym smérem pfi manipulaci.

Pevné natdhnéte zaveér, aby se naboj dostal do komory a zajistil pevné uzamceni.

Aktivujte bezpecnostni mechanismus, kdyz neni zbran pouzivana, abyste predesli nahodnému vystrelu.
Pravidelné Cistéte a udrZujte zavér a zbran, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro zbrané a komponenty zbrani.

® Nevyhazuijte produkt do béZného doméciho odpadu.
® Pokud je zavér posSkozen nebo jiz nepouzitelny, kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti a pouzivani 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS
STEEL, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro asistenci.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete pomoci zajistit svou bezpecénost a efektivni pouZivani 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokynlm.






